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PERCEZIONE PRECISA PRECISE PERCEPTION

In questa sessione hai dimostrato una buona base in 

italiano. Il tuo vocabolario copre bene le situazioni 

quotidiane. I problemi principali sono emersi nell'uso dei 

tempi passati (passato prossimo vs. imperfetto) e nelle 

preposizioni articolate.

In this session you showed a good foundation in Italian. 

Your vocabulary covers everyday situations well. The 

main problems appeared with past tenses (passato 

prossimo vs. imperfetto) and with prepositions combined 

with articles.

PUNTI DI FORZA STRUTTURALI STRUCTURAL STRENGTHS

Buon uso dei pronomi diretti Good use of direct pronouns

“"L'ho visto ieri al mercato." — Pronome diretto corretto.” “"L'ho visto ieri al mercato." — Correct direct object pronoun.”

Ordine delle parole naturale Natural word order

“Le tue frasi seguono l'ordine SVO italiano in modo naturale.” “Your sentences naturally follow Italian SVO word order.”

Buona intonazione e ritmo Good intonation and rhythm

“Il tuo ritmo di parlata e naturale, con pause appropriate.” “Your speaking rhythm is natural, with appropriate pauses.”

INSIGHT STRUTTURALE CHIAVE CORE STRUCTURAL INSIGHT

Il modello centrale di questa sessione e la confusione tra 

passato prossimo e imperfetto. Usi il passato prossimo 

per descrivere abitudini e stati passati, dove l'imperfetto 

sarebbe corretto. Questo e un trasferimento dal tedesco, 

dove il Perfekt copre entrambe le funzioni.

The central pattern of this session is the confusion 

between passato prossimo and imperfetto. You use the 

passato prossimo for habits and states in the past, where 

the imperfetto would be correct. This is a transfer from 

German, where the perfect tense covers both functions.

TOP 5 PROBLEMI STRUTTURALI TOP 5 STRUCTURAL PROBLEMS

1. Passato prossimo vs. imperfetto [Zeitformen] 1. Passato prossimo vs. Imperfetto [Zeitformen]

Usi il passato prossimo per descrizioni e abitudini: 'Ieri ho fatto 

bel tempo' invece di 'Ieri faceva bel tempo'.

You use the passato prossimo for descriptions and habits: 'Ieri 

ho fatto bel tempo' instead of 'Ieri faceva bel tempo'.

"Quando sono stato bambino, ho giocato a calcio." → Corretto: 

"Quando ero bambino, giocavo a calcio."

"Quando sono stato bambino, ho giocato a calcio." → Correct: 

"Quando ero bambino, giocavo a calcio."

2. Preposizioni articolate [Präpositionen] 2. Prepositions with articles [Präpositionen]

Dimentichi la fusione preposizione + articolo: 'a il' invece di 'al', 

'di il' invece di 'del'.

You forget the contraction of preposition + article: 'a il' instead of 

'al', 'di il' instead of 'del'.
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"Vado a il cinema." → Corretto: "Vado al cinema." "Vado a il cinema." → Correct: "Vado al cinema."

3. Ausiliare essere vs. avere [Zeitformen] 3. Auxiliary verb essere vs. avere [Zeitformen]

Usi 'avere' con verbi di movimento dove 'essere' e richiesto. You use 'avere' with motion verbs where 'essere' is required.

"Ho andato a casa." → Corretto: "Sono andato a casa." "Ho andato a casa." → Correct: "Sono andato a casa."

4. Congiuntivo evitato [Zeitformen] 4. Subjunctive avoided [Zeitformen]

Eviti il congiuntivo dopo espressioni che lo richiedono: 'Penso 

che e giusto' invece di 'Penso che sia giusto'.

You avoid the subjunctive after expressions that require it: 

'Penso che e giusto' instead of 'Penso che sia giusto'.

"Credo che lui viene domani." → Corretto: "Credo che lui venga 

domani."

"Credo che lui viene domani." → Correct: "Credo che lui venga 

domani."

5. Doppia negazione mancante [Wortstellung] 5. Missing double negation [Wortstellung]

Dimentichi la doppia negazione italiana: 'Non ho visto niente' e 

corretto, ma dici 'Non ho visto qualcosa'.

You forget the Italian double negation: 'Non ho visto niente' is 

correct, but you say 'Non ho visto qualcosa'.

"Non ho mai visto nessuno" e corretto — in tedesco sarebbe doppia 

negazione, in italiano e obbligatoria.

"Non ho mai visto nessuno" is correct — in German it would be a 

double negation, in Italian it is obligatory.

TOP 5 CORREZIONI LEVA TOP 5 LEVER CORRECTIONS

1. Sbagliato: Quando sono stato bambino, ho giocato a 

calcio. Corretto: Quando ero bambino, giocavo a 
calcio.

1. Description/habit in the past = Imperfetto.

Descrizione/abitudine nel passato = imperfetto.

2. Sbagliato: Vado a il cinema. Corretto: Vado al 
cinema.

2. a + il = al. Mandatory contraction.

a + il = al. Fusione obbligatoria.

3. Sbagliato: Ho andato a casa. Corretto: Sono andato 
a casa.

3. Motion verbs (andare, venire, partire) = essere.

Verbi di movimento (andare, venire, partire) = essere.

4. Sbagliato: Penso che e giusto. Corretto: Penso che 
sia giusto.

4. After 'penso che' = subjunctive.

Dopo 'penso che' = congiuntivo.

5. Sbagliato: Non ho visto qualcosa. Corretto: Non ho 
visto niente.

5. In Italian, double negation is obligatory: non...niente/nessuno/

mai.

In italiano la doppia negazione e obbligatoria: non...niente/

nessuno/mai.

lingograde.com | Rapporto riservato di valutazione linguistica 3

https://lingograde.com
https://lingograde.com
https://lingograde.com
https://lingograde.com
https://lingograde.com


LingoGrAde Valutazione linguistica professionale

TOP 5 SOLUZIONI TOP 5 SOLUTIONS

1. Esercizio passato prossimo / imperfetto 1. Passato prossimo / Imperfetto practice

Ogni giorno, scrivi 3 frasi al passato prossimo (azione 

unica) e 3 all'imperfetto (descrizione/abitudine).

Write 3 sentences a day in the passato prossimo (single 

action) and 3 in the imperfetto (description/habit).

Distinzione automatica in 2-3 settimane. Automatic distinction in 2-3 weeks.

2. Preposizioni articolate 2. Contracted prepositions

Memorizza le combinazioni: a+il=al, di+il=del, da+il=dal, 

in+il=nel, su+il=sul.

Memorize the combinations: a+il=al, di+il=del, da+il=dal, 

in+il=nel, su+il=sul.

Fusioni corrette in 1 settimana. Correct contractions in 1 week.

3. Verbi con essere 3. Verbs with essere

Impara i 15 verbi piu comuni con essere: andare, venire, 

partire, arrivare, nascere, morire...

Learn the 15 most common verbs with essere: andare, 

venire, partire, arrivare, nascere, morire...

Ausiliare corretto automatico in 2 settimane. Automatically correct auxiliary verb in 2 weeks.

4. Congiuntivo dopo espressioni chiave 4. Subjunctive after key expressions

Lista: penso che, credo che, spero che, e importante che, 

dubito che → sempre + congiuntivo.

List: penso che, credo che, spero che, e importante che, 

dubito che → always + subjunctive.

Congiuntivo corretto in 3 settimane. Correct subjunctive in 3 weeks.

5. Doppia negazione 5. Double negation

Regola: non + verbo + niente/nessuno/mai. 3 frasi 

negative al giorno.

Rule: non + verb + niente/nessuno/mai. 3 negative 

sentences per day.

Doppia negazione automatica in 1 settimana. Automatic double negation in 1 week.

MOTORE DI FRASE SENTENCE ENGINE

Il motore dei tempi The Tense Engine

Ogni giorno, forma 5 coppie di frasi: stessa situazione, 

una volta al passato prossimo (azione unica) e una volta 

all'imperfetto (descrizione). Pronuncia ad alta voce.

Form 5 sentence pairs every day: same situation, once in 

the passato prossimo (single action) and once in the 

imperfetto (description). Say them out loud.

Passato prossimo: Ieri ho mangiato una pizza. (azione 

unica)

Passato prossimo: Ieri ho mangiato una pizza. (single 

action)

Imperfetto: Da bambino mangiavo spesso la pizza. 

(abitudine)

Imperfetto: Da bambino mangiavo spesso la pizza. (habit)

Combinato: Pioveva (imperfetto) quando sono uscito 

(passato prossimo).

Combined: Pioveva (Imperfetto) quando sono uscito 

(Passato prossimo).
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5 coppie al giorno, pronunciate ad alta voce. 5 pairs per day, spoken out loud.

ATTIVAZIONE ACTIVATION

1. Quando ero giovane, abitavo a Roma. 1. When I was young, I lived in Rome.

2. Ieri sono andato al mercato e ho comprato del pane. 2. Yesterday I went to the market and bought bread.

3. Faceva bello quando siamo arrivati al mare. 3. The weather was nice when we arrived at the seaside.

4. Penso che sia una buona idea. 4. I think that it is a good idea.

5. Non ho visto nessuno al parco stamattina. 5. I didn't see anyone in the park this morning.

6. Vado al cinema con i miei amici. 6. I'm going to the cinema with my friends.

COMPITO A — ESERCIZIO CHIAVE Homework A — Structure

Traduci queste frasi in tedesco. Fai attenzione alla struttura. Translate these sentences. Pay attention to sentence structure.

Nr. Sentence Risposta

1. Yesterday I went to the supermarket. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2. When I was a child, I used to play in the garden. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3. It was raining when she left the house. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

4. I bought milk and flour. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

5. I believe that he is coming tomorrow. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

6. I have never seen anything like that. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Non preoccuparti della perfezione. Concentrati 
prima sulla posizione del verbo.

Don't worry about perfection. Focus on getting 
the verb in the right position first.

COMPITO B — CACCIA ALL'ERRORE Homework B — Precision

Ogni frase ha un errore. Trovalo e scrivi la versione corretta. Each sentence has one error. Find it and write the correct 

version.

Nr. Frase Sentence Risposta

1. Quando sono stato piccolo, ho 

giocato.

Quando sono stato piccolo, ho giocato. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2. Vado a il parco. Vado a il parco. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3. Ho andato a casa. Ho andato a casa. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

4. Penso che e giusto. Penso che e giusto. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

5. Non ho visto qualcosa. Non ho visto qualcosa. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Leggi prima la frase sbagliata ad alta voce. Il tuo 
orecchio spesso cattura ciò che l'occhio perde.

Read the wrong sentence aloud first. Your ear 
often catches what your eye misses.

COMPITO C — FLUIDITÀ Homework C — Speaking Fluency
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Traduci questo breve racconto frase per frase. Scrivi nel modo 

più naturale possibile.

Translate this short story sentence by sentence. Write as 

naturally as possible.

Nr. Frase

1. Stamattina mi sono alzato presto e ho fatto colazione.

2. Poi sono uscito perche faceva bel tempo.

3. Ho camminato nel parco per un'ora.

4. Quando ero nel parco, ho incontrato un vecchio amico.

5. Abbiamo preso del caffe insieme in un piccolo bar.

6. Mi ha raccontato che lavorava adesso in Germania.

7. Dopo il nostro incontro, sono tornato a casa.

8. La sera, ho cucinato la pasta per la mia famiglia.

Racconta la storia, non tradurla. Immagina di 
descrivere questi eventi a qualcuno che parla 
solo la lingua target.

Tell the story, don't translate it. Imagine you're 
describing these events to someone who only 
speaks the target language.

Hai appena fatto la parte più difficile. Sarebbe sbagliato far controllare le tue risposte a 
Marco prima della scadenza? Un rapporto di correzione dettagliato arriva nella tua 
casella entro 1 ora.

You've just done the hard part. Would it be wrong to have Marco check your answers before the 

deadline? A detailed correction report lands in your inbox within 1 hour.

→ Totale: 29,95 € (una tantum) → Total: €29.95 (one-time)

Piano settimanale Weekly Plan

Settimana 1-2 Week 1-2

Passato prossimo vs. imperfetto Passato prossimo vs. Imperfetto

Scelta automatica del tempo corretto Automatic selection of the correct tense

5 coppie di frasi al giorno 5 sentence pairs per day

Settimana 3-4 Week 3-4

Preposizioni articolate + essere/avere Contracted prepositions + essere/avere

Fusioni corrette + ausiliare automatico Correct contractions + automatic auxiliary verb

3 frasi con preposizioni + 3 con essere 3 sentences with prepositions + 3 with essere

Settimana 5-6 Week 5-6

Congiuntivo + doppia negazione Subjunctive + double negation

Congiuntivo dopo espressioni chiave + doppia negazione Subjunctive after key expressions + double negation
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3 frasi congiuntivo + 3 negative 3 subjunctive sentences + 3 negative sentences

Settimana 7-8 Week 7-8

Parlare libero sotto pressione Free speaking under pressure

Precisione mantenuta in conversazione spontanea Maintain accuracy in spontaneous conversation

Monologo di 2 minuti con focus consapevole 2-minute monologue with conscious focus

Mini-blocco Mini Block

Stabilizzare la scelta dei tempi sotto pressione Stabilize tense selection under speaking pressure

Ogni giorno 5 coppie di frasi ad alta voce — 

consciamente lento, tempo enfatizzato.

Say 5 sentence pairs out loud every day — consciously 

slowly, with emphasis on the tense.

Un monologo di 2 minuti sulla tua giornata di ieri. 

Alternare passato prossimo e imperfetto. Registrare. 

Ascoltare. Ripetere.

A 2-minute monologue about your day yesterday. 

Alternate between passato prossimo and imperfetto. 

Record it. Listen back. Repeat.

Produzione orale attiva: Active spoken production:

B1.1 B1.1

Competenza passiva (stima tetto 
comprensione): B1.2

Passive competence (estimated comprehension 
ceiling): B1.2

Fiducia: 74% Confidence: 74%

Sei nella fascia B1. La tua base e solida ma i tempi 

passati e le preposizioni articolate restano instabili. Con 

allenamento mirato, B2 e realistico in 4-5 mesi.

You are at the B1 level. Your foundation is solid, but past 

tenses and contracted prepositions remain unstable. With 

targeted training, B2 is realistic in 4-5 months.

Stabilita strutturale sotto pressione: media Structural stability under pressure: medium

Capacita di autocorrezione: media Self-correction ability: medium

RIVALUTAZIONE: 8 Wochen RE-ASSESS: 8 Weeks

Riepilogo Summary

Sei nella fascia B1. La tua base e solida ma i tempi 

passati e le preposizioni articolate restano instabili. 

Con allenamento mirato, B2 e realistico in 4-5 mesi.

Your actively spoken Italian is at level B1.1. This 

means you can communicate in everyday situations, 

but past tenses and contracted prepositions shift 

under pressure. Your passive understanding is higher 

at B1.2.

Pattern principali Key Patterns
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1. Passato prossimo vs. imperfetto

2. Preposizioni articolate

3. Ausiliare essere vs. avere

4. Congiuntivo evitato

5. Doppia negazione mancante

1. Passato prossimo instead of imperfetto for 

descriptions and habits

2. Missing contraction of preposition + article (a il instead 

of al)

3. Auxiliary verb avere instead of essere with motion 

verbs

4. Subjunctive avoided after expressions that require it

5. Missing double negation

Raccomandazione chiave Key Recommendation

Ogni giorno, scrivi 3 frasi al passato prossimo 
(azione unica) e 3 all'imperfetto (descrizione/
abitudine).

Practice the Tense Engine daily: form 5 sentence 
pairs with the same situation — once in the 
passato prossimo and once in the imperfetto. This 
one exercise strengthens your highest-impact 
focus area.

Prossimi passi Next Steps

Il modello centrale di questa sessione e la confusione 

tra passato prossimo e imperfetto. Usi il passato 

prossimo per descrivere abitudini e stati passati, dove 

l'imperfetto sarebbe corretto. Questo e un 

trasferimento dal tedesco, dove il Perfekt copre 

entrambe le funzioni.

Focus on passato prossimo vs. imperfetto for the next 

2 weeks, then move on to contracted prepositions and 

auxiliary verbs. Book a re-assessment in 8 weeks.

Pronto per il tuo prossimo 
appuntamento?
RIVALUTAZIONE: 8 Wochen

→ Vedi gli orari disponibili

Ready for Your Next Session?
RE-ASSESS: 8 Weeks

→ See available times

Sembra che tu sia pronto/a per il prossimo passo. Sarebbe 

sbagliato dare un'occhiata agli orari disponibili?

It seems like you're ready for the next step. Would it be wrong to 

take a look at the available times?

MOST POPULAR

Il Pacchetto Completo LingoGrade
Un passo. Un prezzo. Nulla resta in sospeso.

The Complete LingoGrade Package
One step. One price. Nothing left to wonder about.

EUR 299.95

• 1x Valutazione completa — valutazione QCER 

completa

• 1x Full Assessment — complete CEFR evaluation

• 1x Rivalutazione a 8 settimane — monitora i tuoi 

progressi

• 1x Reassessment at 8 weeks — track your progress

• 3x Pacchetti di adesivi (105 adesivi) • 3x Sticker Packs (105 stickers)
• 1x Controllo compiti — rapporto di correzione 

dettagliato

• 1x Homework Check — detailed correction report
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• 1x Peluche Marco • 1x Marco Plush

Scopri tutti gli umori di Marco

Prezzo normale: EUR 384.75

Prezzo del pacchetto: EUR 299.95

Risparmi EUR 84.80 (22%)

Tutto in un passo. Nulla da organizzare separatamente.

Vedi il pacchetto completo →

Il tuo prezzo e fissato al momento dell'acquisto.

Quando sarai pronto, gli adesivi iniziano a lavorare il giorno in cui arrivano.

Gli articoli fisici vengono spediti separatamente.

Questa valutazione ti ha aiutato? Marco 
sarebbe felice se ti andasse di lasciare una 
mancia.

Did this assessment help you? Marco 
would be glad if you felt like leaving a tip.

€20 · €10 · €5

100% va direttamente al tuo valutatore. Nessuna 

commissione.

100% goes directly to your assessor. No platform 

cut.

lingoGrAde.com
Questo rapporto è stato preparato da Marco per Anna S..

This report was prepared by Marco for Anna S..

© 2026 ACSO Consulting LTD — Tutti i diritti riservati.

© 2026 ACSO Consulting LTD — All rights reserved.
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Verifica Profilo

Verification Profile
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